Filologiya

Bonpoc MH(I)O

YBa)kaemble y4yacTHUKM!

OnumnuagHoe 3afaHue no 9TOMY HanpaBJZ1IEeHUIO COCTOUT TOJIbKO U3 VIHBapVIaHTHOi;I yacTu. ATO 03HAYaeT, YTO BaM
HY>XHO NnocTapaTbCA pelunTb BCe 3aja4yn n OTBETUTb Ha BCe BOMNPOCHI, YTOObI npeTeHaoBaTb Ha Npu3oBble MecTa.

Bce 3ajaHus BbIMOMHAIOTCA B 3TOM CUCTEME: PELLIEHMS BHOCUTE B crnieuuanbHoe none As OTBETOB.
Ucnonb3oBaHne CTOPOHHMX PECYPCOB U CMPaBOYHbIX MaTepuasioB CTPOro 3anpeLLeHo.

Bepum B Bawu ycnex!
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Filologiya

Hante pa3BepHyTbIl7l OTBET Ha OAMH M3 BOMpPOCOoB. B Havyane oTBeTa 0603HaybTe HOMep Bbl6paHHOI'O Boripoca.

1) PasroBopbl 06 MICKyCCTBEHHOM UHTEJINIEKTE OCTAIOTCSA OFHOMN U3 CaMbIX 06CY)KAaeMbIX TEM CErOfHSILLHEro SHS.
Ho Bcnep 3a nepBbiMY CTpaxamu, COMHEHUSIMU U BOCTOPramu nosiBnsieTcs Bce 6onblue paboT, B KOTOPbIX
o6cyaatloTcs NpUKIagHble acneKTbl ucnosib3oBaHus MM B pasHbix npodeccusx u Bugax gestenbHoctu. Fge u
KakK, Ha Ball B3rnsg, UHCTpyMeHTbl UM MoryT noMoub B dpunonoruyeckux uccnegoBanusx? Ectb nu kakue-to
HeOoXWJaHHble, HeopAUHapHble cnoco6bl NpuMeHenus U B dunonorun? MpueeanTe NpUMepb! U apryMeHTbl.

2) Mop BNusiHueM «aHTpononorn4yecKkoro noBopoTa», NOCTKOJIOHMAJIbHbIX U TeHAEPHbIX uccnenoBaHum,
couunanbHoun NCTOPUKU NUTepaTypbl MMMaHEeHTHbIV aHanu3 TeKCTa U onucaHue WHTEepPTEeKCTYyallbHbIX cBsAi3el Bce
6onblue OTCTynaroT Ha 3aZHui nnaH. Kak 6bl Bbl 06 BSACHWUN TaKoW oTXo4 OT UMMAHEHTHOCTH, CO6CTBEHHO
«JIUTepaTypHOCTU» B UccnefoBaHNAX nocnegHux net? OTMevaeTe v Bbl caMun 9Ty TeHAeHUUIo B Xoae o6yqum|
Wnu nNpun YyTeHnn aKTyaanoﬁ uccnepoBaTesibCKomn ﬂMTepaTypr? Kak Bbl caMu OTHOCUTECD K NpakTUKam
MWMMaHEHTHOro aHasin3a Xy40>XeCTBeHHbIX TEKCTOB U K NU3y4eHUIO MHTEPTEKCTYyaJIbHbIX cBA3en?

3) MpeacTtaBbTe cebe, YTO BaM NPEAOXUIN NPOYECTb KOPOTKUIA KYpC MO BBEAEHMUIO B COBPEMEHHOE
nuTepaTypoBefieHue ANA CTapLUEK/IaCCHUKOB UMW NEPBOKYPCHUKOB; Kakue MeTOA0M0MMY 1 NoAX0Abl, KOHKPETHbIE
uccnepoBaTesibcKue paboTbl Bbl 6bl BKIIOUMIIM B 3TOT KYpC B NepBYH odepeb (MpeanonoXuM, 4to B Kypce 6
nekuwmii)? Kakue xyl0)XeCTBEHHbIe TEKCTbI Bbl 6bl UCMONIb30Banu Ans pas6éopa B TaKOM Kypce?

4) Kak, c BaLueii TOYKM 3peHUsi, COOTHOCATCS UCTOPUSI EPEBOAHOM NUTEPATYPbl U UCTOPUSI HAaLMOHANBbHOIA
nutepatypbl? Kakyto ponb, Ha Ball B3, Urpana nepesofHas nutepatypa B Poccuickon umnepum 1 B
CoBeTtckoM Cotose? Ctanu nv 6bl Bbl onucbiBaTb NepeBogHyto nutepaTypy B Poccum u CCCP otaenbHoO unm
nonbITanMCb I 6bl COOTHECTU UCTOPUIO NEPEBOAHON IUTEpPaTYPbl C TEM, YTO MPOUCXOAMUIIO C IMTEPATYPOM Ha
pyccKoMm s3bike?

5) PaspabaTbiBast KOHLENLMIO MUPOBOM NuTepaTypbl, ®. MopeTTu roBopuT 0 Npo6rieMe OTCYTCTBUSA
NPUHLMNMaNbHO HOBbIX (PMSIONIOrMYECKUX METOAOB ANA peLueHUs NoAo6HbIX aM6ULMO3HbIX 3agad. MoykeTe Nu Bbl
NpUBECTU NpUMepPbI HOBbIX METOAOB M NMOAXOA0B, MOSBMBLLUXCA B FyMaHUTapHbIX HayKax 3a NocneaHue roasbl,
KOTOpble NOMOratoT No-HOBOMY NMOCMOTPETb Ha M3BECTHbIE TEKCTbI UMW NPEAN0XUTb MYTU peLLEHNUS] HOBbIX
3agay? C uMeHaMM KaKux uccnegoBaTeneii CBsidaHbl 3TW MeTOAbl U MoAxoAbl? B ueM cyTb Bbi6paHHOro noaxoaa
unu metoga? MpuBeauTe NpUMep KOHKPETHOro TeKCTa MM KOHKPETHOW 3afauu.
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Filologiya
Bbl6epMTe O4HO N3 npens1oXeHHbIX BbICKa3bIiBaHUN n I'IpOKOMMeHTMpyﬁTe €ero. nosacHuTe n KOHTeKCTya}'IMSMpyﬁTe
no3nLnro aBTopa, a TakXXe U3J10XKNUTE Bally TOYKY 3PEHNA Ha 3aTPOHYTYHO npo6nemy. Paccy)KaeHMﬂ
I'lpOVIl'I}'II-OCTpMpyﬁTe npumepamm n3 KOHKpPETHbIX Xy4O)XXEeCTBEHHbIX npomsseAeHMﬁ.

®parmenT 1

PeKOHCTp)’KLWIFl FTOpnU30HTa OXKnaaHusd, B KOTOPOM npoun3BegeHue co3gaBanocb UWin BoCnpmMHnMMasiocb B Npowiom,
Nno3BOJNSIET, CO CBOEN CTOPOHbI, MOCTaBUTb BOMNPOCHI, HA KOTOpble TEKCT AaBaJl OTBET, U TeM CaMbIM onpenennTb,
KakK I'Ipe)KHVIFI yutaTtesib MOIr BOCnpnHMMaTb U NOHUMaTb nNpon3eefeHune. 3ToT noaxoa KOPPEKTUpyeT He
o6cy)Kp,aeMb|e, KaK npaBnno, HOpMbl KnacCcn4yeckoro unan MmoaepHusuvpyrow,ero noHnMaHusa UCKycCTBa, nsbaenas
oT HeO6XOAVIMOCTVI NOCTOAHHDbIX CCbIJIOK Ha AyX 3MNOXWu. OH nossonset yBungeTb repmeHeBTUHECKOE OT/INHUNE
npexHero U HbiHewHero noHMMaHua npon3eeaneHna, 0Co3HaTb — BoOCcnponssoas npm atTom o6e nosvnuum —
ncTopuio peuenuymmn u CtTaBuT T€M CaMbiM NoA4 BOMNPOC NJIaTOHM3UPYHOLLYO A0ormy d)VIJ'IOﬂOFVI‘-IeCKOVI METad)VISVIKVI -
MHUMYIO O4eBUAHOCTb TOro, 4TO N033nA NPUCYTCTBYET B JINTEPpaTYpHOM TEeKCTe BHE BPEMEHMU, 4YTO ee
06'beKTVIBHbIVI, pa3 u HaBcerga LaHHbIN CMbICI NMOCTOSAHHO U HenocpeacTtBeHHO AOCTYNEeH nHTepnpeTartopy.

(X.P. flycc, «McTopus nuTepaTypbl Kak NPOBOKaLUsA UTepaTypoBeAeHUs»)

®dparmeHT 2

BO3MOXHO N1 TaK Ha3blBaeMOe «<MMMaHEHTHOE» U3yUYeHue NPou3BeJeHUs KaK CUCTEMbI, BHE €r0 COOTHECEHHOCTHU
C cucTeMoto nuTepaTypbl? Takoe U30IMPOBaHHOE U3yYeHUe NPOU3BEeAEHMUs eCTb Ta Xe abCTpaKLms, YTo 1
abCcTpakums oTheNbHbIX 3IEMEHTOB NPoM3BeAeHUs. 0 OTHOLLEHUIO K COBPEMEHHBIM NPOU3BEeAEHUSIM OHa
CMNJIOLb U PAAOM NPUMEHSIETCS U YAAETCH B KPUTUKE, MOTOMY YTO COOTHECEHHOCTb COBPEMEHHOMO NPOU3BeAeHUs
C COBpPeMEHHOW NUTepaTypoiil — 3apaHee NpeAyCTaHOBJIEHHbI U TONbKO 3amManyuBaeMblii pakT. (Cioga oTHocUTCS
COOTHECEHHOCTb NPOU3BefEeHUs C APYrMMU NPOM3BEAEHUAMU aBTOPA, COOTHECEHHOCTb €r0 C XXaHPOM U T.4.)

Ho y>Xe 1 N0 OTHOLUEHUIO K cospemeHHoﬁ niuTepaTtype HeBO3MOXXEH NyTb U30JIMPOBAHHOIO U3y4YeHus.

CywecTBoBaHMe (aKTa KaK MTepaTypHOro 3aBucuT ot ero auddepeHLmanbHOro KayecTsa (T.e. oT
COOTHECEHHOCTU NU60 C NMTepaTypHbIM, NMG0 C BHENUTEPATYPHbIM PAAOM), APYTMMU CNOBaMU — OT (GYHKLUM ero.

To, 4TO B OZJHOI1 3MOXe ABNSAETCA NMTepaTypHbIM akToMm, TO ANs ApYyroi 6yaeT obLiepeyeBbiM 6bITOBbIM
sIBJIEHWEM, U HA060POT, B 3aBUCMMOCTM OT BCEe IUTepaTypHOI CUCTEMBI, B KOTOPOIA AaHHbIi (aKT obpallaeTcs.

(t0.H. TbiHsIHOB, «O NUTepaTypHOI 3BONIOLMU»)

®parmeHT 3

KoHeuHo, nuTepaTypa — nviib ogHa U3 BO3MOXHbIX chep Npou3BoACTBa naeonornyeckmx metagop. <...>
MoaTuyeckmit A3blIKk MOXKET KOHCTPYUpPOBaTh HeobxoAauMble MeTadopbl B Hanbonee Ynctom euae. UMeHHo
No3ToMy UCKYCCTBO, U B NEPBYIO OYepeAb NuTepaTypa, NpuobpeTaeT BO3MOXKHOCTb CNY)XXUTb CBOEro poga
YHMBepcasbHbIM A,EN03UTapueM MAE0NIONMYECKUX CMbIC/IOB U MEPUJIOM UX NPaKTUYECKOW peann30BaHHOCTH.
Mo>XHO cKasaTb, YTO ufeosiorus o6nagaeT cnoco6HOCTbIO KOHBEPTUPOBATLCS B CTOJIb MHOTUE U CTOJb
pa3Hoo6pa3Hble NPOoSIB/IEHUs] COLManbHOro 6bITUSA, MOTOMY YUTO OHa pacnosiaraeT 30/10TbIM CTaHAAPTOM,
COXpaHEeHHbIM B MO3TUYECKOM fAi3blKe. [10 U3BECTHOI NOCNoBULe, CONTOBbA HACHAMU He KOPMAT. 3aTo caMu
COJIOBbM C YCMEXOM KOPMSAIT 6aCHSIMU Op/oB, ABY- U OAHOINaBbIX, JIbBOB, APAaKOHOB U APYrUX repanbAnyYecKux
YyAuLL,.

(A.J1. 3opuH, «<Kopms aByrnaeoro opna...: Pycckasi nuTepaTtypa u rocyfapcTBeHHas ugeonorus B Poccuu

nocnegHeii Tpetu XVIII — nepeoii TpeTn XIX Beka»)
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MpounTasiTe TeKCT Ha TOM MHOCTPaHHOM Si3bIKe, KOTOPbIM Bbl BRajeeTe (aHIIMACKUMA, ppaHLy3CKui nm HeMeLKuii) u
Pe3rOMUPYITE ero cogepkaHue (Ha pycCKoM A3bike). 06paTTe BHUMaHNE Ha Npo6sieMbl U 3agauu, KOTOpble CTaBUT
aBTOp, Ha JIOMMKY apryMeHTaLum, OCHOBHbIE BbIBOAbI M MOJIOXEHUS] TEKCTA.

AHrnnmcKum a3bik

OTpbIBOK M3 KHUMM 6PUTaHCKOro MapKCUCTa U TeopeTuka nutepaTypbl Teppu UrntoHa
Terry Eagleton, «The Illusions of Postmodernism» (1996)

The chief contradiction of postmodernism is a little like that of old-fashioned structuralism. Was structuralism
radical or conservative? It is easy enough to see the ways in which it behaved as a kind of technocracy of the spirit,
the final penetration of the rationalizing impulse of modernity into the inner sanctum of the subject. With its
rigorous codings, universal schemas and hard-nosed reductionism, it reflected in the sphere of Geist a reification
already apparent in reality. But this is only one side of the story. For in extending the logic of technocracy into the
mind, structuralism scandalized the liberal humanism whose task was to preserve the life of the mind from any such
vulgar reduction. And this liberal humanism was one of the dominant ideologies of technocratic society itself. In this
sense, structuralism was radical and conservative at the same time, colluding with the strategies of modern
capitalism in a way deeply at odds with its own sovereign values. It is as though by pressing a sort of technological
determinism all the way through to the mind itself, treating individuals as the mere empty locus of impersonal
codes, it imitated the way modern society actually treats them but pretends it does not, thus endorsing its logic
while unmasking its ideals. 'System', writes Roland Barthes, 'is the enemy of Man' — meaning, no doubt, that for
humanism the subject is always that which is radially irreducible, that which will seep through the cracks of your
categories and play havoc with your structures.

There is a similar sort of contradiction built into postmodernism, which is also both radical and conservative
together. It is a striking feature of advanced capitalist societies that they are both libertarian and authoritarian,
hedonistic and repressive, multiple and monolithic. And the reason for this is not hard to find. The logic of the
marketplace is one of pleasure and plurality, of the ephemeral and discontinuous, of some great decentred network
of desire of which individuals seem the mere fleeting effects. Yet to hold all this potential anarchy in place requires
strong foundations and a firm political framework. The more market forces threaten to subvert all stability, the more
stridently one will need to insist upon traditional values. It is not unusual to find British politicians who support the
commercialization of radio but are horrified by poems which don't rhyme. But the more this system appeals to
metaphysical values to legitimate itself, the more its own rationalizing, secularizing activities threaten to strike them
hollow. These regimes can neither abandon the metaphysical nor properly accommodate it, and they are thus
always potentially self-deconstructing.

The political ambivalences of postmodernism match this contradiction exactly. <...> Postmodernism is radical in so
far as it challenges a system which still needs absolute values, metaphysical foundations and self-identical
subjects; against these it mobilizes multiplicity, non-identity, transgression, anti-foundationalism, cultural relativism.
The result, at its best, is a resourceful subversion of the dominant value-system, at least at the level of theory. There
are business executives who have heard all about deconstruction and react to it much as religious fundamentalists
do to atheism. In fact they are quite right to do so, since in its more politicized forms deconstruction is indeed an
assault on much of what most businessmen hold dear. But postmodernism usually fails to recognize that what goes
at the level of ideology does not always go at the level of the market.

DpaHLy3CcKuit A3blK

dparmeHT 13 KHUTM (paHLy3CcKoil uccnepoBaTenbHULbl Mackanb KasaHoBbl (1959-2018)
Pascale Casanova, La république mondiale des lettres (Paris: Seuil, 1999). Chapitre 3. “L’espace littéraire mondial”
Nationalisme littéraire

Au début du siécle dernier, alors que plusieurs champs littéraires autonomisés sont déja apparus, le lien entre
politique et littérature est réaffirmé sous une forme explicite a travers les théories de Herder. C’est a travers cette
nouvelle forme de contestation littéraire que s’est constitué le second péle de I'univers. Dés lors, le lien de la
littérature avec la nation n’était plus une simple étape nécessaire dans la constitution d’'un espace littéraire, mais il
était revendiqué comme un accomplissement. La révolution opérée par «I'effet» Herder ne transforme pas la nature
du lien structurel qui unit la littérature (et la langue) a la nation. Au contraire, Herder ne fait que le renforcer en le
rendant explicite. Au lieu de taire cette dépendance historique, il en fait 'un des fondements de sa revendication
nationale.

La dépendance structurale a I'égard d'instances ou de combats politiques-nationaux était déja, on I'a montré, le fait
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des premiers espaces littéraires qui sont apparus en Europe entre le XVle et le XVllle siécle. Le principe de
«différenciation» de I'espace politique européen a partir du tournant des XVe—XVle siécles reposait en grande partie
sur la revendication de la spécificité des langues vulgaires: les langues jouaient un role central de «<marqueurs de
différence». Autrement dit, les rivalités spécifiques qui se sont fait jour dans le monde intellectuel européen de la
Renaissance trouvaient, dés cette époque, a se fonder et a se légitimer dans les luttes politiques. Trés t6t, le
combat pour imposer une langue et faire exister une littérature est le méme que le combat pour imposer la
Iégitimité d’'un nouvel Etat souverain. Du méme coup, I'«effet» Herder ne bouleverse pas en profondeur le schéma
défini par du Bellay. Il va seulement modifier le mode d’accés au grand jeu de la littérature. <...>

Dans le cas des «petites» littératures, I'émergence d’'une nouvelle littérature est indissociable de I'apparition d'une
nouvelle «nation». En effet, si la littérature est directement liée a I'Etat dans I'Europe préherderienne, ce n'est qu'a
partir de I'époque de la diffusion des critéres «nationaux», dans I'Europe du XIXe siécle, que les revendications
littéraires vont prendre des formes «nationales». C'est pourquoi on pourra observer I'apparition d’espaces littéraires
nationaux en I'absence d'Etat constitué, comme dans I'lrlande de la fin du XIXe siécle, dans la Catalogne, la
Martinique ou le Québec d’aujourd’hui, et d’autres régions ou apparaissent des mouvements de nationalisme
politique et littéraire.

La nouvelle logique qui s’affirme, contre la définition autonome de la littérature, permet I'élargissement de l'univers
littéraire et I'entrée dans la concurrence littéraire de nouveaux protagonistes, mais introduit dans l'univers des
critéres non spécifiques. Le critére de «nationalité» ou de «popularité» des productions littéraires proposé par
Herder est évidemment aisément politisable. L'identification qu'il opére entre langue et nation, entre poésie et
«génie du peuple» fait de ces conceptions un instrument de lutte inséparablement littéraire et politique. C'est la
raison pour laquelle tous les espaces littéraires qui I'ont revendiqué sont aussi les plus «hétéronomes», c’est-a-dire
les plus dépendants a I'égard des instances nationales (et/ou politiques).

HemeLKuii A3bIK
OTpbIBOK U3 PpyHAaMeHTaNbHOM paboTbl PaitHxapTa Ko3enneka «McTopusi NOHATUIA»

Begriffsgeschichten: Studien zur Semantik und Pragmatik der politischen und sozialen Sprache. Frankfurt am
Main, 2006, Teil I: Zu Theorie und Methode der Begriffsgeschichte

Die dargestellte Geschichte und ihre sprachlichen Quellen

Die analytische Trennung zwischen einer auBersprachlichen und einer sprachlichen Handlungsebene gewinnt den
Rang einer anthropologischen Vorgabe, ohne die iiberhaupt keine geschichtliche Erfahrung in alltagliche oder
wissenschaftliche Aussagen iiberfiihrt werden kann. Denn was - jenseits meiner Eigenerfahrung — geschehen ist,
erfahre ich nur noch durch Rede oder Schrift. Auch wenn die Sprache im Vollzug des Handelns und Leidens -
strekkenweise — nur sekundarer Faktor gewesen sein mag, sobald ein Ereignis in die Vergangenheit geraten ist,
riickt die Sprache zum primaren Faktor auf, ohne den keine Erinnerung und keine wissenschaftliche Transposition
dieser Erinnerung moglich ist. Der anthropologische Vorrang der Sprache fiir die Darstellung der geschehenen
Geschichte gewinnt damit einen erkenntnistheoretischen Status. Denn sprachlich muB} entschieden werden, was in
der vergangenen Geschichte sprachlich bedingt war und was nicht.

Anthropologisch konstituiert sich jede "Geschichte" durch die miindliche und schriftliche Kommunikation der
zusammenlebenden Generationen, die ihre je eigenen Erfahrungen einander vermitteln. Und erst wenn durch das
Aussterben der alten Generationen der miindlich vermittelte Erinnerungsraum zusammenschmilzt, riickt die Schrift
zum vorrangigen Trager geschichtlicher Vermittlung auf. Zwar gibt es zahlreiche auBBersprachliche Reste, die von
vergangenen Ereignissen und Zustdanden zeugen: Triimmer von Katastrophen; Miinzen von wirtschaftlicher
Organisation; Bauten, die auf Gemeinschaft, Herrschaft und Dienste, Stral3en, die auf Handel oder Krieg verweisen;
Kulturlandschaften, die generationenlange Arbeit, Denkmaler, die Sieg oder Tod bekunden; Waffen, die vom Kampf,
Gerite, die von Erfindung und Verwendung zeugen, insgesamt “Relikte” bzw. “Funde” oder Bilder, die alles zugleich
bezeugen konnen. Alles wird von historischen Sonderdisziplinen aufbereitet. Was freilich sich “tatsachlich” ereignet
haben mag, das l4Rt sich iiber alle Hypothesen hinaus nur durch miindliche und schriftliche Uberlieferungen, eben
durch Sprachzeugnisse sicherstellen. An den sprachlichen Quellen erst gabelt sich der Weg, was in der
Vergangenheit als “sprachlich” und was als “tatsdchlich” im Geschehen zu verbuchen ist.

Was wie in eventu zusammengehorte, laBt sich post eventum nur noch durch Sprachzeugnisse ermitteln, und je
nach dem Umgang mit dieser sprachlichen Uberlieferung, miindlicher oder schriftlicher Tradition, riicken die
verschiedensten Gattungen zusammen und andere auseinander. Es zeichnet den Mythos und die Marchen, das
Drama, das Epos und den Roman aus, daB sie allesamt den urspriinglichen Zusammenhang zwischen Rede und Tun,
zwischen Leiden, Sprechen und Schweigen voraussetzen und thematisieren. Erst diese Vergegenwartigung einer
geschehenden Geschichte selbst stiftet den Sinn, der erinnerungswert bleibt. Und genau dieses leisten alle
Historien, die sich wahrer oder fingierter Reden bedienen, um den erinnerungswiirdigen Geschehnissen gerecht zu
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werden, oder die jene zur Schrift geronnenen Worte abrufen, die die Verquickung von Reden und Tun bezeugen.
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